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030

Acciaio LUCIDO
Polished Stainless Steel
Edelstahl Poliert

Acier inox poli brilliant
Acero Inox Cromado
HepiaBeioLas Cranb nonupoBaHas

075

Acciaio SATINATO
Matt Stainless Steel
Edelstahl Matt
Acier inox satiné
Acero Inox
HepxaBetoLLan cranb MaroBas



STAINLESS STEEL LINE

LINEA INOX - Stainless steel

Acciaio inossidabile - Acier inoxidable
Edelstahl gebuerstet - Acero inoxidable
Hep»kaBelowwas ctanb

Bossini presenta le serie in inox acciaio inossidabile. Materiale eccellente
sia sotto il profilo della qualita che della sicurezza, I’acciaio inossidabile
ha prestazioni straordinarie: & di lunga durata per la sua robustezza e
mantiene le sue caratteristiche nel tempo grazie ad un’alta resistenza
alla corrosione degli agenti esterni. E un materiale ecologico, riciclabile.
Garantisce massima igiene e facilita di mantenimento e pulizia.

Bossini introduces the collections of INOX stainless steel. A first-
class material both in terms of quality and safety, stainless steel offers
extraordinary performances. Being compact and solid, it ensures long
durability and offers the highest resistance to corrosion from external
agents which helps to maintain its features over time. This is an eco-
friendly and recyclable material. It guarantees the maximum hygiene and
easy maintenance and cleaning.

Bossini présente le version acier inoxydable INOX. Matériau d’excellence
en terme de qualité et de sécurité, l'acier inoxydable dispose
d’extraordinaires avantages tels que, sa robustesse et son maintient
dans le temps, ainsi que sa haute résistance a la corrosion et aux agents
externes. L’acier inoxydable est un matériau, recyclable qui assure une
hygiéne maximale et facilite I'entretien au quotidien.

Bossini prasentiert die Serien aus Edelstahl INOX. Als Erste-Klasse-
Material sowohl in Qualitdt als auch Sicherheit bietet Edelstahl
auBergewohnliche Eigenschaften. Kompakt und solide garantiert es
lange Lebensdauer und bietet hochsten Korrosionsschutz vor duf3eren
Einfliissen. So bleibt die Charakteristik Giber lange Zeit erhalten. Edelstahl
ist ein umweltfreundliches und Recycelbares Material. Es garantiert
maximale Hygiene sowie einfache Pflege und Reinigung.

Bossini presenta las series INOX de acero inoxidable. Material excelente,
sea bajo el perfil de la calidad que el de la seguridad, el acero inoxidable
tiene prestaciones extraordinarias: es de larga duracién por su robustez 'y
mantiene sus caracteristicas en el tiempo gracias a unaelevadaresistencia
alacorrosion de los agentes externos. Es un material ecolégico, reciclable.
Garantiza una maxima higiene y es de facil mantenimiento y limpieza.

Bossini npepctaBnAeT  KonnekuuMm 13 HepxkaBewowen ctanym  INOX.
MepBOKNacCHbI MaTepuan Kak C TOYKM 3peHWA KayecTBa, Tak U C TOUKU
3peHna 6e30nacHOCTM, HepKaBelowasa CTanb npeasaraeT UCKIUUTENbHbIE
XapakTepucTkn. byayum KOMNakTHbIM K MNPOYHbIM, OH obecrneuynBaeT
OJIUTENbHBIA CPOK Cny»KObl 1M obnagaeT BbiCcOYalllen YCTONYMBOCTbIO K
KOppo3uMKn OT BHeWHUX GaKTOPOB, YTO MOMOraeT COXPaHATb CBOW CBOWCTBA
C TeyeHVeM BpPeMeHW. ITO SKOMOrMYecKM YUCTbIN U nepepabaTbiBaemblii
mMaTepuan. IDTO rapaHTUpyeT MaKCUMasNbHYl0 TFUFMEeHYy W MpPOCTOTYy
06CNY>KMBaHNA 1 OUYNCTKN.
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Le geometrie semplici della linea INOX hanno portato alla
realizzazione di una gamma di prodotti che comprende docce,
soffioni, miscelatori doccia e rubinetti

The simple geometry of INOX collection have led to the creation of
a range of products that includes mixers, showers, shower heads
and shower mixers.

Die einfache Geometrie der INOX-Kollektion haben zur Schaffung
einer Produktpalette gefiihrt, die Mischer, Brausen, Duschkopfe
und Duschmischer umfasst.

La géométrie simple de la collection INOX a conduit a la création
d'une gamme de produits qui comprend des mitigeurs, douches,
pommes de douche et mitigeurs de douche.

La geometria simple de la coleccion INOX ha llevado a la creaciéon
de una gama de productos que incluye mezcladores, duchas,
rociadores y mezcladores de ducha.

MNpoctaa reometpua konnekuymn INOX npuBena K co3gaHuio pAga
NPOAYKTOB, BK/IOYAKLWMX CMeCUTenu, Aylu, Hacagku Ana Aaywa u
cmecuTenu gna gylua.



STAINLESS STEEL LINE

Nella ricerca della massima affidabilita tecnica, unita
al rispetto per 'ambiente, Bossini ha voluto realizzare
la collezione INOX in acciaio inox Aisi 316L e Aisi 304,
con lintento di diminuire I'impatto ecologico della
lavorazione.

Looking for the maximum technical reliability combined
with respect for the environment, Bossini decided to
create the INOX collection in AISI 316L and AISI 304
stainless steel, with the aim of reducing the ecological
impact of the manufacturing process.

BOSSINI

Auf der Suche nach maximaler technischer
Zuverlassigkeit in Verbindung mit Umweltfreundlichkeit
entschied sich Bossini, die INOX-Kollektion aus
Edelstahl AISI 316L und AISI 304 zu entwickeln, um die
o6kologischen Auswirkungen des Herstellungsprozesses
zu reduzieren.

En recherchant la fiabilité technique maximale associée
au respect de l'environnement, Bossini a décidé de
créer la collection INOX en acier inoxydable AlSI 316L et
AISI 304, dans le but de réduire I'impact écologique du
processus de fabrication.

STAINLESS STEEL LINE

Buscando la maxima fiabilidad técnica combinada con
el respeto por el medio ambiente, Bossini decidié crear
la coleccion INOX en acero inoxidable AISI 316L y AISI
304, con el objetivo de reducir el impacto ecolégico del
proceso de fabricacién.

BOSSINI

B nmouckax MakCMManbHOWM TEXHUYECKOW HaAeXHOCTU B
CoueTaHUM C yBaXeHMeM K OKpyatoulen cpepe Bossini
pewwnna co3patb konnekyumio INOX 13 HeprkaBetowwen cTanu
AISI 316L n AISI 304 c uenblo CHWXKEHWA BO3AENCTBUS
NPON3BOACTBEHHOrO NpoLiecca Ha OKPYXKatoLLyo cpeay.
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Dream
RGB Led Lights Cromotherapy

Soffioni Dream con luci LED RGB, trasformatore a
basso voltaggio, tastiera di controllo per cromoterapia
e flessibile di alimentazione acqua. Installazione a
controsoffitto.

Dream shower heads with RGB LED Lights, low voltage
transformer, control keyboard for cromotherapy
and flexible hose for water connection. False ceiling
installation.

Kopfbrausen Dream mit RGB LED Lichten,
Niederspannungstrafo, Steuertastenfeld fur
Cromotherapie und Versorgungsschlauch. Montage an
der Zwischendecke.

Plafonds de douche Dream avec lumieres LED RGB,
transformateur a bas voltage, clavier de contréle pour
cromothérapie et flexible pour I’alimentation d’eau.
Installation a faux plafond.

Rociadores Dream con luces LED RGB, transformador
de seguridad, teclar de control para cromoterapia y
tubo flexible de alimentacién de agua. Instalacién falso
techo.

Nlywesble neitku Dream co cBetoguomamu LED RGB,
TpaHCOOPMATOPOM HU3KOTO HanpAXeHud, 610KOM ynpaBneHus
nna Cromoterapia u rubkoii NoABOAKON ANA NOAKNIOUEHUA K
BOJOCHAOXKEHI0. YCTAaHOBKA B NOJBECHOI MOTOJOK.

Tastiera di comando cromoterapia: accensione delle luci LED Clavier de commande chromothérapie: Allumage des LED et
e controllo dei colori, mediante la tastiera di comando a tenuta gestion des couleurs se fait par le clavier de commande étanche.
stagna. Teclado de mando de cromoterapia: lluminacion de las luces LED

adjustment through the waterproof control keyboard.

O Cromotherapy control keyboard: LED lights lighting and color y control de los colores mediante un teclado de mando estanco.

Briok ynpasnexua cromoterapia: Bkntouenne ceetoanonos LED n

Farbtherapie-Bedientastatur: LED-Leuchten Einschaltung und KOHTPOMIb LiBETOB, MpU MOMOLLYM TepMETUUHO 3anasHHOro 610Ka

Farbenkontrolle durch die wasserdichte Bedientastatur.

BOSSINI

ynpaBreHns.



NOBU - AISI 316L WB
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OBU

INOX AISI 316L

Finitura-Finishing
075 Acciaio satinato-Mat brushed S.S.
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NOBU - AISI 316L

INZ204 - NOBU-T - Lavabo

Miscelatore monocomando lavabo Nobu-T, senza scarico, flessibili inox 3/8"F.
Nobu-T single lever wash basin mixer, no pop-up waste, 3/8"F stainless steel flexibles.

Nobu-T Einhebel-Waschtischmischer hohe Ausfiihrung, kein Ablaufventil, 3/8"iG Schlauche aus
Edelstahl.

Mitigeur lavabo Nobu-T, sans vidage, flexibles en acier inoxydable 3/8"F.
Monomando lavabo Nobu-T, sin desagtie, con flexibles en acero inoxidable 3/8"H.

CmecuTens Ana pakoBuHbI Nobu-T BbICOKMI, 6€3 AOHHOIO KnanaHa, C rMOKOo NOABOAKON 13 HepX. CTanu 3/8"F.
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Codice Finitura
Code Finishing
INZ204 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs

35x50x35

INZ203 - NOBU-M - Lavabo
Miscelatore monocomando lavabo Nobu-M, senza scarico, flessibili inox 3/8"F.
Nobu-M single lever wash basin mixer, no pop-up waste, 3/8"F stainless steel flexibles.
Nobu-M Einhebel-Waschtischmischer mittlere Ausfiihrung, kein Ablaufventil, 3/8"iG
Schlduche aus Edelstahl.
Mitigeur lavabo Nobu-M, sans vidage, flexibles en acier inoxydable 3/8"F.
Monomando lavabo Nobu-M, sin desagtie, con flexibles en acero inoxidable 3/8"H.
CmecuTens ana pakoBuHbl Nobu- M cpeaHwit, 6e3 AOHHOTO KnanaHa, C r’MOKON NOABOAKON U3 HEPX.
ctanun 3/8'F.
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Codice Finitura
Code Finishing
INZ203 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35

NOBU - AISI 316L N

INZ201 - NOBU-R - Lavabo

\

INZ202 - NOBU - Bidet

Miscelatore monocomando lavabo Nobu-R, senza scarico, flessibili inox 3/8"F.
Nobu-R single lever wash basin mixer, no pop-up waste, 3/8"F stainless steel flexibles.

Nobu-R Einhebel-Waschtischmischer regelmaBige Ausfihrung, kein Ablaufventil, 3/8"iG
Schlauche aus Edelstahl.

Mitigeur lavabo Nobu-R, sans vidage, flexibles en acier inoxydable 3/8"F.
Monomando lavabo Nobu-R, sin desagle, con flexibles en acero inoxidable 3/8"H.

CmecuTens ansa pakoBuHbl Nobu-R cTaHaapTHbI, 6e3 JOHHOTO KnanaHa, ¢ r1MbKon NoABOAKOW 13 HEPX.
cranun 3/8'F.
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Codice Finitura
Code Finishing
INZ201 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35

Miscelatore monocomando bidet Nobu, senza scarico, flessibili inox 3/8".

Nobu single lever bidet mixer, no pop up waste, 3/8"F stainless steel flexibles.

Nobu Einhebel-Bidet Mischer, keine Ablaufventil, 3/8"F iG Schlauche aus Edelstahl.
Mitigeur monocommande bidet Nobu, sans vidage, flexibles en acier inoxydable 3/8"F.
Mezclador monomando bidé Nobu, sin desagtie, con flexibles en acero inox 3/8"H.

Cmecutens ansa 6uae Nobu, 6e3 LOHHOIO KnanaHa, ¢ rMOKo NOABOAKOM 13 Hepx.CTanu 3/8"F.
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45
Codice Finitura
Code Finishing
INZ202 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35
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NOBU - AISI 316L

INZ206 - Lavabo

NOBU - AISI 316L .

INZ205 - Incasso

Parti esterne lavabo a parete Nobu con 2 fori e bocca fissa 190 mm, senza scarico.

External parts for Nobu 2-hole single lever washbasin mixer, 190 mm fixed spout, no pop-up
waste.

Aufputz Teile fir Nobu 2-Loch Einhebel-Waschtischmischer, 190 mm fester Auslauf, ohne
Ablaufventil.

Parties externes pour mitigeur monocommande lavabo mural Nobu avec 2 trous et bec fixe
190 mm, sans vidage.

Partes externas monomando lavabo mural empotrado Nobu con 2 agujeros y cano fijo 190 mm,
sin desagle.

Hapy»kHaa YacTb HacTeHHoro cmecntensa Nobu Ha 2 otBepcTis, € n3nmBsom 190 mwm, 6e3 JOHHOrO KnanaHa.
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Codice Finitura
Code Finishing
INZ206 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35
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Corpo incasso in ottone per monocomando lavabo Nobu da parete con attacchi acqua
calda e fredda 1/2".

Brass concealed body for Nobu wall-mounting single lever washbasin mixer, 1/2" hot and
cold water inlets.

Unterputzkérper aus Messing fir Nobu Wand-Einbau Einhebel-Waschtischmischer mit 1/2”
Kalt- und Warmwasserverbindung.

Corps encastré en laiton pour mitigeur lavabo mural monocommande Nobu avec connexions
eau chaude-eau froide 1/2".

Cuerpo empotrado de laton para mezclador lavabo mural monomando Nobu con conexiones
agua caliente y fria 1/2".

BcTpaviBaemas 4acTb MOHOPBIYAXHOrO CMecUTENA 13 cTeHbl Nobu ¢ MoaKmioueHnem K ropadeit-
xonofHov soge 1/2"

Codice
Code

INZ205

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35

INZ210 - Lavabo

INZ209 - Incasso

Batteria lavabo incasso a parete a 3 fori Nobu senza scarico.
Nobu 3-holes concealed washbasin mixer, no pop-up waste.
Nobu 3-Lécher Waschtisch Wandarmatur, keine Ablaufgamitur.
Mitigeur mural lavabo a trois trous Nobu sans vidage.

Grupo lavabo mural 3 agujeros Nobu sin desagte.

KomnnekT HacTeHHbIV ansa PaKkoBMHbI Ha 3 OTBEPCTUA Nobu, 6e3 JAOHHOrO KnanaHa.
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Codice Finitura
Code Finishing
INZ210 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35
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Corpo incasso per batteria lavabo Nobu 3 fori a parete con attacco acqua calda-fredda
1/2".

Concealed part for Nobu 3-holes wall-mounting washbasin mixer, 1/2” hot and cold water
inlets.

Unterputzkérper fiir Nobu 3-Lécher Waschtisch Wandarmatur, 1/2” Kalt- und Warmwas-
serverbindung.

Corps encastré pour mitigeur mural lavabo Nobu a trois trous, connexion 1/2" eau chaude-
eau froide.

Cuerpo empotrado para grupo lavabo mural Nobu 3 agujeros, con conexiones 1/2"agua
caliente y fria.

KomnnekT BcTpansaemblli AnA pakoBiHbl Nobu Ha 3 OTBEPCTUA 13 CTEHbI C NOAKMIOYEHVEM K FOpAYEei-
xonofHow soge 1/2"

Codice
Code

INZ209

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35
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NOBU - AISI 316L

INZ208 - Lavabo

NOBU - AISI 316L

INZ207 - Lavabo

Batteria lavabo 3 fori Nobu con maniglie, flessibili di collegamento 1/2"Fx3/8"F, flessibile di
collegamento bocca 3/8”F-M10x1M, raccordo a “T" 3/8"M, senza scarico.

Nobu 3-holes washbasin mixer with handles complete with 1/2"Fx3/8"F connection hoses,
3/8"F-M10x1M outlet spout hose, 3/8"M “T" fitting, no pop-up waste.

Nobu 3-Lécher Waschtischarmatur mit Handgriffen, 1/2"iGx3/8"iG Anschlussschlauchen, 3/8"iG-
M10x1TM Auslaufanschlussschlauch, 3/8"aG , T" Anschluss, keine Ablaufgarnitur.

Mitigeur lavabo 3 trous Nobu avec poignées, avec flexibles de raccordement 1/2"Fx3/8"F, flexible
de raccordement au bec 3/8"F-M10x1M, raccord 3/8"M “T", sans vidage.

Bateria lavabo 3 agujeros Nobu con manetas, flexibles de conexion 1/2"Hx3/8"H, flexible de
conexion al cafio 3/8"H-M10x1M, racor “T" 3/8"H, sin desague.

CmecuTens Ana pakoBrHbI Nobu Ha 3 OTBEPCTUA C PyyYKamu, CoeavHUTENbHbIe WwnaHr 1/2"Fx3/8"F, wnaHr ana
NOoAKNUeHMIo K 13nmBy 3/8"F-M10xTM,"T" coefnHerne Ha 3/8"M'T", 6e3 LOHHOTO KnanaHa.
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Codice Finitura
Code Finishing
INZ208 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
. 35x50x35

Lavabo Nobu comando laterale con bocca girevole senza scarico.

Nobu side lever mixer with swiveling spout and without pop-up waste.

Nobu schwenkbarer Bogen-Auslauf Mischer mit seitlicher Bedienung und ohne Ablaufventil.
Mitigeur lavabo Nobu avec commande latérale et bec orientable et sans vidage.

Mezclador lavabo Nobu con mando lateral y cafio giratorio y sin desagtie.

Cmecutens Nobu ¢ 60KOBbIM ynpasneHnem 1 NOBOPOTHbIM N3NNBOM, 6e3 LOHHOIO KnanaHa.
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Codice Finitura
Code Finishing
INZ207 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35
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NOBU - AISI 316L

INZ228 - \Vasca

INZ200

INZ228

Batteria bordo vasca a 4 fori Nobu con doccetta estraibile, flessibili e contrappeso.
Nobu 4-holes deck-mounted bathtub mixer with handshower, hoses and counterweight.
Nobu 4-Léhcher Wannenrandarmatur mit Handbrause, Schléduchen und Gegengewicht.
Mitigeur de bain sur gorge 4 trous Nobu avec douchette extractible, flexibles et contrepoids.
Mezclador borde bafiera 4 agujeros Nobu con mango ducha extraible, flexibles y contrapeso.

KomnnekT Ha 60pT BaHHbI Ha 4 OTBEPCTUA Nobu, ¢ BbIABVXHbIM PYYHbIM AiyLEM, WNaHramm 1 npoTnBOBECOM.
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Doccia Finitura

Flessibile
Shower Finishing Flex

INBOO1Zen 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.  INA0O1-150 cm

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35

INZ213 - Vasca

NOBU - AISI 316L .

INZ211 - Incasso

Parti esterne miscelatore vasca monocomando Nobu con deviatore 2 vie e bocca 190
mm.

Nobu exposed part for bathtub single lever mixer with 2-ways diverter and waterspout 190
mm.

Nobu Badewanne Einhebelmischer mit 2-Wege Umsteller und Badewannenauslauf 190 mm.

Parties externes mitigeur baignoire monocommande mural Nobu avec inverseur 2 sorties et
bec baignoire 190 mm.

Partes externas para mezclador monomando mural de bafiera Nobu con desviador 2 vias 'y
cafio de bafera 190 mm.

Hapy»Haa 4acTb MOHOPbIYAXKHOIO cMecuTens Ana BaHHE Nobu ¢ nepekioyeHnem Ha 2 Bbixofa 1
N3NBOM Ha BaHHY 190 MM.
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Codice Finitura
Code Finishing
INZ213 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35
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Piletta di scarico Click-Clack 1”1/4.
Click-Clack 1" 1/4 waste valve.
Click-Clack Ablaufventil 1"1/4
Vidage Cick-Clack 1"1/4.

Desagtie Click-Clack 1"1/4.

JloHHbIV KnanaH Knuk-knak 1" 1/4.

Codice Finitura
Code Finishing
INZ200 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 52 pz/pcs
35x40x25

OUTLET
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Corpo incasso miscelatore vasca/doccia monocomando Nobu, deviatore 2 vie con
connessione per bocca vasca e doccia, attacco acqua calda-fredda 1/2".

Nobu concealed part for single lever wall-mounting bathtub/shower mixer, 2-ways diverter for
bathtub spout and handshower, 1/2” hot and cold water inlets.

Nobu Unterputzkérper fiir Badewanne/Dusch Einhebelmischer, 2-Wege Umsteller fur
Badewannenauslauf und Handbrause, 1/2" Warm- und Kaltwasserverbindung.

V(\?/(\)'II:ER Corps encastré pour mitigeur baignoire/douche monocommande mural Nobu, inverseur 2

sorties pour bec baignoire et douchette, connexions eau chaude-eau froide 1/2".

Cuerpo empotrado monomando de bafiera/ducha Nobu, desviador 2 vias, conexién para
cafio bafiera y mango ducha, conexion agua caliente y fria 1/2".

HOT
WATER BcTpaviBaemas YacTb MOHOpbBIUaXHOro cMecutens Nobu Ans BaHHbI/Aylwa, Ha ABa Bbixoaa C
COEAVIHEHMEM ANA U3/IMBa Ha BaHHY 1 [yLL, NOAKIIOYEHVE K ropAYeii-xonoaHou soae 1/2"
290 Codice
92 90 ) Code
‘ il INZ211

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35
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NOBU - AISI 316L

INZ224 - INZ225 - Bocca vasca

INZ219 - Doccia-Vasca 1 via

NOBU - AISI 316L
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INZ2223 - Deviatore 2 vie

Bocca vasca a parete Nobu @ 25 mm con attacco 1/2"M.

Nobu @ 25 mm bath wall spout, 1/2”M connection.

Parti esterne per miscelatore monocomando incasso a parete Nobu.

External parts for Nobu wall-mounting single lever mixer.

Nobu @ 25 mm Wand- Badewanneauslauf, Anschluss 1/2"aG. 53 Aufputz Teil fir Nobu Wandeinbau-Einhebelmischer.
Bec mural de baignoire Nobu @ 25 mm, raccord 1/2"M. ¢ ¢ Parties externes pour mitigeur monocommande mural Nobu.
Cafo bafiera de pared Nobu @ 25 mm, conexion 1/2"M. R Partes externas para mezclador monomando de pared Nobu.
HacTeHHbIN 13n1B AnA BaHHbI Nobu , @ 25 Mm, coenHeHmne 1/2"M. M It M Hapy»KHaA 4acTb MOHOPbIUAXKHOIO BCTPaMBAEMOrO HaCcTeHHOro cmecuTens Nobu.
N
- Codice Finitura
Code Finishing
INZ219 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.
Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35
Codice Misura Finitura INZZ1 8 - | NCcasso
Code Size Finishing
INZ224  190mm-@ 25 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S. OUTLET
INZ225  250mm-9 25 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.5. Corpo incasso miscelatore monocomando 1 uscita Nobu, attacco da 1/2".
Concealed parts for Nobu 1 outlet single lever mixer, 1/2" connection.
' ;?;Cl?gg% Box: 10 pz/pes Unteputzkorper fir Nobu Wandeinbau Einhebelbatterie, 1/2" Anschluss.
Xx50x
Corps encastré pour mitigeur monocommande 1 sortie Nobu, connexion 1/2".
®__ COLD P P g

WATER Cuerpo empotrado para mezclador monomando 1 via Nobu, conexiéon 1/2".

Codice
Code

INZ218

80

Parti esterne deviatore due vie Nobu.

' Packaging Box: 10 pz/pcs
Nobu 2-ways diverter exposed parts. 35x50x35

11

5 Nobu 2-Wege Umsteller Aufputz Teile.

Parties externes inverseur Nobu 2 sorties.

Partes externas desviador Nobu 2 vias.

40

HapyHana YacTb nepekntoyatens Ha 2 sbixoga Nobu.

BcTpavBaeman 4acTb MOHOpPbIUaKHOrO cmecuTens Ha 1 Bbixog Nobu, nogkniouervie 1/2

Parte esterna per miscelatore termostatico coassiale incasso a parete Nobu.

\
0/35 | m Codice Finitura

INZ222 - Incasso

Code Finishing
INZ223 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

External part for Nobu wall-mounting thermostatic mixer.

Aufputz Teil fir Nobu Wand-Thermostatmischer.

' Packaging Box: 10 pz/pcs Partie extérieure pour mitigeur mural Nobu.

35x50x35

Parte exterior para mezclador termostéatico de pared Nobu.

BHelHAR YacTb HaCTeHHOTrO TEPMOCTAaTNYECKOrO CMecnTena Nobu.

OUTLET
AN

o— OUTLET

INLET

106

2

80
G172
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Codice Finitura
Corpo incasso per deviatore Nobu 2 vie attacco 1/2” F. Code Finishing
Nobu 2-ways diverter concealed body 1/2" F connection. INZ221 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.
Nobu 2-Wege Umsteller Unterputzkdrper 1/2" iG Anschluss. Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50%35

Corps encastré pour inverseur Nobu 2 sorties connexion 1/2" F.

INZ220 - Incasso termostatico

Cuerpo empotrado para desviador Nobu 2 vias conexion 1/2" H.

BcTpameaemas yacTb nepeknodatens Nobu Ha 2 Bbixoaa, nogkniodeHve 1/2" F OUTLET

Codi Parte incasso miscelatore termostatico 1 coassiale uscita Nobu, attacco da 1/2".
ng::e Concealed parts for Nobu 1 outlet thermostatic mixer, 1/2" connection.

INZ222 Unteputzkérper fiir Nobu Wand-Thermostatmischer, 1/2” Anschluss.

Corps encastré pour mitigeur thermostatique 1 sortie Nobu, connexion 1/2".

e COLD
Packaaing Box: 10 o WATER Cuerpo empotrado para mezclador termostético 1 via Nobu, conexién 1/2".
ackaging Box: 10 pz/pcs
' 35x50%x35 BcTpoeHHan YacTb TepMocTaTuyeckoro cmecutensa Nobu, 1 Bbixog, nogkniodeHve 172"
36 121 Codice
1 Code

INZ220

(50

Packaging Box: 10 pz/pcs

)
rf 35x50x35

INOX
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NOBU - AISI 316L

INZ226 - Kit Vasca-Doccia monocomando

NOBU - AISI 316L .

INZ211 - Incasso

INZ226

Parti esterne per miscelatore doccia monocomando Nobu, deviatore 2 vie, set doccia
Zen-Inox con flessibile Cromolux 150 cm.

External parts for Nobu single lever shower mixer, 2-ways diverter, Zen-Inox shower set with
Cromolux hose 150 cm.

Aufputzteile fir Nobu Einhebel-Brausebatterie, 2-Wege-Umsteller, Zen-Inox Brauseset mit
150 cm Cromolux Brauseschlauch.

Parties externes pour mitigeur de douche monocommande Nobu, inverseur 2 sorties,
ensemble douche Zen-Inox avec flexible Cromolux 150 cm.

Partes externas Nobu para mezclador ducha monomando, desviador 2 salidas, set ducha
Zen-Inox con flexible Cromolux 150 cm.

BcTpaviBaeMbli MOHOPbIUaKHbI CMecuTenb AnA Aylwa Nobu, ¢ nepekmioyeHnem Ha 2 BbIXOAa, AyLIEBO
Habop Zen-Inox ¢ rnbkmm wnaHrom Cromolux 150 cm.

%
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Doccia Finitura Flessibile
Shower Finishing Flex
INBOO1Zen 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.  INA0O1-150 cm

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35

OUTLET

COLD
WATER

“~
OUTLET
!
HOT
WATER
290
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Corpo incasso miscelatore vasca/doccia monocomando Nobu, deviatore 2 vie con
connessione per bocca vasca e doccia, attacco acqua calda-fredda 1/2".

Nobu concealed part for single lever wall-mounting bathtub/shower mixer, 2-ways diverter for
bathtub spout and handshower, 1/2” hot and cold water inlets.

Nobu Unterputzkérper fir Badewanne/Dusch Einhebelmischer, 2-Wege Umsteller fur
Badewannenauslauf und Handbrause, 1/2" Warm- und Kaltwasserverbindung.

Corps encastré pour mitigeur baignoire/douche monocommande mural Nobu, inverseur 2
sorties pour bec baignoire et douchette, connexions eau chaude-eau froide 1/2".

Cuerpo empotrado monomando de bafera/ducha Nobu, desviador 2 vias, conexién para
cafio bafiera y mango ducha, conexién agua caliente y fria 1/2".

BcTpaviBaemas 4acTb MOHOPbIYAXHOTO CMECUTENs Ana BaHHbI/aywa Nobu, ¢ nepeksioyeHviem Ha 2
BbIXOAA V1 COEAVHEHNEM [JIA U3/IMBA HA BaHHY Vi [yLU, NOAKIOUYEHE rOpAYE 1 XONOAHOW BOAbl 1/2".

Codice
Code

INZ211

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35

INZ227 - Kit Vasca-Doccia Termostatico

INZ214 - Incasso

INZ227

OUTLET

OUTLET
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Parti esterne per miscelatore doccia termostatico coassiale Nobu, deviatore 2 vie, set
doccia Zen-Inox con flessibile Cromolux 150 ecm.

External parts for Nobu thermostatic shower mixer, 2-ways diverter, Zen-Inox shower set with
Cromolux hose 150 cm.

Aufputzteile fir Nobu Thermostat-Brausebatterie, 2-Wege-Umsteller, Zen-Inox Brauseset mit
150 cm Cromolux Brauseschlauch.

Parties externes pour mitigeur de douche thermostatique Nobu, inverseur 2 sorties, ensemble
douche Zen-Inox avec flexible Cromolux 150 cm.

Partes externas para monomando ducha termostético Nobu, desviador 2 salidas, set ducha
Zen-Inox con flexible Cromolux 150 cm.

BcTparBaembil TepMoCTaTuyecKmili cmecutens ana gylua Nobu, cnepeksioueHviem Ha 2 BbIXOAa, AyLLEBOM
Habop Zen-Inox ¢ rnbkmm wnaHrom Cromolux 150 cm.
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Codice Doccia Finitura Flessibile
Shower Finishing Flex
INBOO1Zen 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.  INA0O1-150 cm

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35

Corpo incasso miscelatore doccia termostatico coassiale murale Nobu, deviatore 2 vie
con connessione per doccia, attacco acqua calda-fredda 1/2".

Concealed body for Nobu wall-mounting thermostatic mixer, 2-ways diverter with
handshower connection, 1/2" warm and cold water inlets.

Unterputzkorper fir Nobu Thermostat Wandeinbau Mischer, 2-Wege Umsteller mit Hand-
brause Verbindung, 1/2" Warm- und Kaltwasserverbindung.

Corps encastré pour mitigeur thermostatique mural Nobu, inverseur 2 voies avec connexion
douchette, connexions eau chaude et froide 1/2".

Cuerpo empotrado para mezclador termostético de pared Nobu, desviador de 2 vias con
connexion para mango ducha, connexiones agua fria y caliente 1/2".

BcTpariBaemas yacTb HAaCTEHHOIO TEPMOCTaTUYeCkoro cvecutens Nobu, nepeksiodeHme Ha 2 Bbixoaa C
coefMHeHMEM AR AyLa, NOAKMIOUEHIE K TopAYert U xonoaHow soge 1/2"

Codice
Code

INZ214

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35
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NOBU - AISI 316L

INZ071 - Monocomando Universale

NOBU - AISI 316L

INZ072 - Termostatico Universale

«
«
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100
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200130 - Incasso monocomando

Parti esterne in acciaio inox per miscelatore monocomando universale da incasso Nobu
a 2-5 vie.

Stainless steel external parts for Nobu 2-5-ways universal concealed single lever mixer.

Aufputz Teile aus Edelstahl fir Nobu universale 2-5-Wege Unterputz Einhebel-Brausebatterie.

Parties externes en acier inoxydable pour mitigeur monocommande universel a encastrer
Nobu 2-5 sorties.

Partes externas de acero inoxidabile para mezclador monomando universal empotrado
Nobu 2-5 vias.

Hapnyaﬂ Y4acCTb BCTPanBaeMoOro MOHOPbIYaXKHOro YHMBEPCanbHOro cmecuTensa Nobu Ha 2-5 Bbixof08B.

Codice Finitura
Code Finishing
INZO071 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

OUTLET

f

OUTLET .r" OUTLET

OUTLET OUTLET

" HE)
HOT COLD
WATER WATER

Corpo incasso per miscelatore monocomando universale Nobu 2-5 vie con deviatore 2-5
vie da 1/2" F e set di configurazione per 2/3/4/5 vie.

Concealed body for Nobu 2-5 ways universal single-lever mixer with 1/2" 2-5-ways diverter
and 2/3/4/5-ways set up tools.

Unterputzkorper fir Nobu 2-5-Wege universale Einhebel-Brausebatterie mit 1/2"iG 2-5-Wege
Umsteller und 2/3/4/5-Wege Einstellungsset.

Corps encastré pour mitigeur monocommande universel 2-5 voies Nobu avec inverseur 2-5
voies 1/2"F et set de configuration pour 2/3/4/5 sorties.

Cuerpo empotrado para mezclador monomando universal 2-5 vias Nobu con desviador 2-5
vias 1/2"H y set de configuracion para 2/3/4/5 vias.

BcTpaviBaemas 4acTb yHMBEPCANbHOTO MOHOPbIYAXHOTO cmecuTtens Nobu Ha 2-5 BbIXO[0B,
nepekmioyeHne Ha 2-5 BbIXOAOB Ha 1/2"F 1 KOMMNEKT Ana KOHGUrypaumm Ha 2/3/4/5 BbIXOROB.

Codice
Code

Z00130

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x60x40

Z90130 - Incasso monocomando - Per installazione parete cartongesso

OUTLET

t
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OUTLET
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HOT
WATER

1 COLD
| WATER

Concealed single lever mixer body - Drywall installation.

Unterputz Einhebel Brausearmaturkérper - Gipskartonplatte Einbau.

Corps encastré mitigeur monocommande pour installation en plaques de platre.
Cuerpo empotrado mezclador monomando para instalacién en panel de yeso.

BcTporika MOHOpbIYaXHan - [1nA yCTaHOBKM Ha CTeHY 13 TMNCOKapToHa.

Codice
Code

Z90130

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x60x40

«
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Z00125 - Incasso Termostatico

OUTLET

f

OUTLET [ E] OUTLET

Parti esterne in acciaio inox per miscelatore termostatico universale da incasso Nobu a
1-5 vie.

Stainless steel external parts for Nobu 1-5-ways universal concealed thermostatic mixer.

Aufputz Teile aus Edelstahl fir Nobu universale 1-5-Wege Unterputz Thermostat
Brausebatterie.

Parties externes en acier inoxydable pour mitigeur thermostatique universel a encastrer
Nobu 1-5 sorties.

Partes externas de acero inoxidabile para mezclador termostatico universal empotrado Nobu
1-5 vias.

HapyMHaﬂ 4acTb ANA yHMBEPCabHOro TePMOCTaTUHECKOro CMecnTena Nobu Ha 1-5 BbIXOf0B.

Codice Finitura
Code Finishing
INZ072 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x40x25

Corpo incasso per miscelatore termostatico universale Nobu 1-5 vie con deviatore 1-5
vie da 1/2" F e set di configurazione per 1/2/3/4/5 vie.

Concealed body for Nobu 1-5 ways universal thermostatic mixer with 1/2" 1-5-ways diverter
and 1/2/3/4/5-ways set up tools.

Unterputzkérper fir Nobu 1-5-Wege universale Thermostat-Brausebatterie mit 1/2"iG 1-5-
Wege Umsteller und 1/2/3/4/5-Wege Einstellungsset.

Corps encastré pour mitigeur thermostatique universel 1-5 voies Nobu avec inverseur 1-5
voies 1/2"F et set de configuration pour 1/2/3/4/5 sorties.

Cuerpo empotrado para mezclador termostético universal 1-5 vias Nobu con desviador 1-5
vias 1/2"H y set de configuracién para 1/2/3/4/5 vias.

BcTpansaeman yacTb yHMBEPCANbHOIO TEPMOCTaTUYeCKoro cveckTena Nobu Ha 1-5 BbIXOAO0B C
nepeksoUeHnem Ha 1-5 BbIxogos Ha 1/2"F 1 KoMnnekT Ana KoHGUrypaumuu Ha 1/2/3/4/5 BbIXOROB.

Codice
Code

200125

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x60x40

Z90125 - Incasso termostatico - Per installazione parete cartongesso

OUTLET

t
7 gl
» O

Concealed thermostatic mixer body - Drywall installation.

Unterputz Thermostat Brausearmaturkdrper - Gipskartonplatte Einbau.

Corps encastré mitigeur thermostatique pour installation en plaques de platre.
Cuerpo empotrado mezclador termostatico para instalacién en panel de yeso.

BcTporika TepmocTaTuyeckan - [InA yCTaHOBKM Ha CTeHY U3 TMNCOKapToHa.

Codice
Code

290125

Packaging Box: 10 pz/pcs
40x60x40

INOX
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NOBU - AISI 316L NOBU - AISI 316L

INZ070 - Doccia 1 via INIO30 - Soffione @ 280 mm

Parti esterne in acciaio inox per miscelatore monocomando da incasso Nobu a 1 via. Soffione in acciaio inox Nobu @ 280 mm con snodo 1/2"F.

Stainless steel external parts for Nobu 1-way single lever concealed mixer.

Nobu stainless steel @ mm 280 self-cleaning shower head with 1/2"F
Aufputz Teile aus Edelstahl fir Nobu 1-Weg Unterputz Einhebel-Brausebatterie.

swiveling ball.
Parties externes en acier inoxydable pour mitigeur monocommande a encastrer Nobu

Nobu @ mm 280 selbstreinigende Kopfbrause aus Edelstahl mit 1/2" iG
1 sortie.

Kugelgelenk.

Partes externas de acero inoxidabile para mezclador monomando empotrado Nobu 1 via. Pomme douche Nobu autonettoyant en acier inoxydable @ mm 280 avec

BHeLHAA YacTb 13 HEePXK.CTanm AnA MOHOPbIYAKHOTO BCTparBaemoro cMecutena Nobu Ha 1 rotule 1/2"F.
g BbIXOL. Rociador Nobu @ 280 mm autolimpiante de acero inoxidable con rétula
1/2" H.
[lywesan neiika 13 Hepx. ctanu Nobu @ 280 MM CaMOOUMLLAIOLLAACA Ha WapHUpe
Ha 1/2"F.
o Codice Finitura
@ IS Code Finishing
INZ070 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.
120 Codice Misura Finitura Portata acqua
Packaging Box: 10 pz/pcs Code Size Finishing Water flow
35x40x25 INIO30 @ 280 mm 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S. min 7 L/min
WIDE RAIN/»
@ Packaging Box: 9 pz/pcs
40x60x40

Z00007 - Incasso 1 via

Corpo incasso miscelatore monocomando Nobu 1 via, attacco da 1/2"F.
OUTLET Concealed body for Nobu 1-way single lever mixer, 1/2" F connections.
Unterputzkérper fiir Nobu 1-Weg Einhebelbatterie, 1/2" i.G. Anschluss.
Corps encastré pour mitigeur monocommande Nobu 1 voie, connexion 1/2"F. IN HO31 K .
- Kit soffione @ 280 mm

Cuerpo empotrado para mezclador monomando Nobu 1 via, conexién 1/2"H.

BcTpaviBaemas 4acTb MOHOPbIYaHOro cmecutens Nobu Ha 1 Bbixog, noaknoyeHre Ha 1/2"F. Soffione in acciaio inox Nobu @ 280 mm con snodo 1/2" F e braccio in acciaio inox @ 21 x

I 350 mm attacchi da 1/2"MM.
Codi Nobu stainless steel self-cleaning shower head @ mm 280 with swiveling ball 1/2"F and @ 21 x
odice ; " ;
WATER WATER Gods ) 350 mm stainless steel shower arm 1/2"MM connections.
Z00007 Nobu @ mm 280 selbstreinigende Kopfbrause aus Edelstahl mit Kugelgelenk 1/2" iG und Brau-
searm aus Edelstahl @ 21 x 350 mm 1/2" aG/aG Anschlisse.
612G \WIDE RAIN ) L m h.‘-’}n !m‘v’ Pomme douche Nobu autonettoyant en acier inoxydable @ mm 280 avec rotule 1/2"F et bras
Packaging Box: 20 pz/pcs douche en acier inoxydable @ 21 x 350 mm connexions 1/2"MM.
H 35x50x35
Rociador en acero inoxudable Nobu @ 280 mm autolimpiante con rétula 1/2"H con brazo ducha
" -y E de acero inoxidable @ 21 x 350 mm 1/2"MM conexiones.
. .
?p:/; k"l/ S gg [yweBsas nerika 3 Hepx. ctanu Nobu @ 280 mm camoounLLaIoWaAca Ha WapHpe Ha 1/2" F v fjepxatens 13
HOTWATER COLDVATER LJ 350 | HepxageloLel cTanu @ 21 x 350 Mm noakmioueHyie Ha 1/2"MM.
465
252
31.5-56.5 14 o T
©
18 %\ Q f I Codice  Misura Braccio Finitura Portata acqua
~ 2 9 Code Size Arm Finishing Water flow
. 7 INHO31 @280 mm 350mm-@21 075 Acc. satinato-Mat brushed S.5.  min 7,5 L/min
o
[T
(280
Z90007 - Incasso monocomando - Per installazione parete cartongesso
Concealed single lever mixer body - Drywall installation. IN H030H - B ra CCiO dOCCi a
Unterputz Einhebel Brausearmaturkérper - Gipskartonplatte Einbau.
OUTLET ; i iaio i "
Corps encastré mitigeur monocommande pour installation en plaques de platre. Braccio doccia in acciaio inox a 90° & 21 x 350 mm 1/2"MM con rosone.
T ) » ! 90° @ 21 x 350 mm stainless steel 1/2”"MM shower arm with wall flange.
Cuerpo empotrado mezclador monomando para instalacion en panel de yeso. = 90° @ 21 x 350 mm 1/2" aG/aG Brausearm aus Edelstahl mit Wandrosette.
I | J BcTpovika MoHOpbIuaHas - [1s YCTaHOBKM Ha CTEHY U3 FUMCOKapTOHa. | Bras douche en acier inoxydable @ 21 x 350 mm 1/2"MM avec rosace.
| R Brazo ducha de acero inoxidable @ 21 x 350 mm 1/2"MM con floron.
- [lepxkatens Ana gywa vs Hepxk.ctanu Ha 90° @ 21 x 350 mm 1/2"MM ¢ dnaHuem.
I I
HOT CcoLD Codice = : Codice Misura Finitura
WATER WATER Code 8 Code Size Finishing
290007 INHO30H 350mm-@ 21 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.
1/2"G

350 |
' Packaging Box: 10 pz/pcs ' Packaging Box: 45 pz/pcs

40x60x40 35x35x50

INOX
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NOBU - AISI 316L

INHO34 - Soffione @ 54 mm

NOBU - AISI 316L

INCO004 - Set doccia

790
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INBOO1 - Doccia

Braccio a parete in acciaio inox @ 54 mm con soffione fisso Nobu getto pioggia.
Stainless steel wall arm @ 54 mm with fixed self-cleaning Nobu shower head rain spray.

Wandarm aus Edelstahl @ 54 mm mit selbstreinigendem Nobu festem Regenstrahl-
Duschkopf.

Bras mural en acier inoxydable @ 54 mm avec pomme de douche fixe Nobu jet pluie
autonettoyant.

Brazo de pared de acero inoxidable @ 54 mm con rociador fijo Nobu chorro lluvia
autolimpiante.

HacTeHHbI KPOHLTEH 13 Hepxaselowe cTanu @ 54mm ¢ UKCMPOBaHHON AyLueBoi neikoi Nobu,
CaMOOUMLLAIOLENCA C [JOXAEBOV CTPYEN.

s AIN
Codice Misura Finitura
Code Size Finishing
INHO34 400 mm-@ 54 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 10 pz/pcs
35x50x35

EASY CLEAN

198

INCO0O03 - Set doccia

Doccia monogetto in acciaio inox.

Stainless steel single function handshower.
Handbrause aus Edelstahl mit Regenstrahl.
Douchette en acier inoxydable avec jet pluie.
Mango ducha de acero inoxidable con chorro lluvia.

[lywesas nemnka ¢ MOHOCTPYEN 13 HepKaBeloLen CTanu.

Codice Finitura
Code Finishing
INBOO1 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

Packaging Box: 90 pz/pcs
25x35x40

EASY CLEAN

‘ﬂﬁ =

Duplex doccia Nobu in acciaio inox con supporto fisso e flessibile Cromolux 150 cm.
Nobu Stainless steel shower set complete with wall bracket and Cromolux hose 150 cm.
Nobu Brauseset aus Edelstahl mit Brausehalter und Cromolux Brauseschlauch 150 cm.
Ensemble douche Nobu en acier inoxydable avec support fixe et flexible Cromolux 150 cm.
Conjunto ducha Nobu de acero inoxidable con soporte y flexible Cromolux 150 cm.

KomnnekT nerkn Nobu 13 Hepxagetollelt CTany ¢ GUKCUPOBaHHbIM AepkaTenem 1 wnaHrom Cromolux
150 cm.

Codice Doccia Finitura Flessibile
Code Shower Finishing Flex
INC0O03 INBOO1Zen 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S. INA0O1-150 cm

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

217
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Codice

INC004

Duplex doccia Nobu in acciaio inox con supporto presa acqua e flessibile Cromolux 150 cm.
Nobu stainless steel shower set with bracket-water supply elbow and Cromolux hose 150 cm.

Nobu Brauseset aus Edelstahl mit Brausehalter- Wandanschlussbogen und Cromolux
Brauseschlauch 150 cm.

Ensemble douche Nobu en acier inoxydable avec support-sortie murale et flexible Cromolux 150 cm.
Conjunto ducha Nobu de acero inoxidable con soporte-toma de agua y flexible Cromolux 150 cm.

KomnnekT nywesoit nelikin Nobu 13 HepkaBeloLLel CTanu, iepxaTesib C BOAOPO3ETKOM 1 winaHr Cromolux 150 cm.

Doccia Finitura Flessibile
Code Shower Finishing Flex
INBOO1Zen 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.  INA0O1-150 cm

EASY CLEAN

INDOO2 - Set saliscendi

Packaging Box: 20 pz/pcs
40x40x60

928

e

30

883

Kit asta saliscendi in acciaio inox @ 18 mm x 90 cm con Doccia Zen-Inox e flessibile
Cromolux 175 cm con raccordi inox 1/2"F x 1/2"F.

Set stainless steel slide rail @ 18 mm x 90 cm with Zen-Inox handshower and Cromolux hose
175 cm 1/2"F x 1/2" F stainless steel connections.

Set Brausestange aus Edelstahl @ 18 mm x 90 cm mit Zen-Inox Handbrause und Cromolux
Brauseschlauch 175 cm 1/2"iG x 1/2"iG Anschllsse aus Edelstahl.

Ensemble barre de douche en acier inoxydable @ 18 mm x 90 cm avec douchette Zen-Inox et
flexible Cromolux 175 cm raccords en acier inoxydable 1/2"F x 1/2"F.

Barra deslizante de acero inoxidable @ 18 mm x 90 cm con mango ducha Zen-Inox y flexible
Cromolux 175 cm conexiones de acero inoxidable 1/2"H x 1/2"H.

[lyweBsas WTaHra v3 Hepxaselowei ctanu @ 18 Mm x 90 CM C pyyHbIM Aylwem Zen Inox 1 WiaHrom
Cromolux 175 cM HaKoHeUHMKamu 13 HepxaseloLel ctanu 1/2"x 1/2"F.

65 53
Packaging Box: 8 pz/pcs
& 32x42x115
Codice Doccia Finitura Flessibile
1 7) Code Shower Finishing Flex
° INDOO2 INBOO1Zen 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S. INA0O1-175 cm
INDOO1 - Asta doccia
q 715
—h
Y — Asta murale in acciaio inox @ 18 mm x 90 cm.
s = @ 18 mm x 90 cm stainless steel slide rail.

sy

EY
L]
H

112

& |8
@18
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— Y

@ 18 mm x 90 cm Brausestange aus Edelstahl.

Barre murale en acier inoxydable @ 18 mm x 90 cm.
Barra deslizante de acero inoxidable @ 18 mm x 90 cm.
[lywesas WraHra u3 Hepx.cTanu @ 18 mm x 90 cm.

' Packaging Box: 8 pz/pcs

32x42x115
Codice Finitura
Code Finishing
INDOO1 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

INOX

\



[BOSSINI®

NOBU - AISI 316L

INVOO2

55

729

)45
1

O

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x25x40

INCOO1

29

G1/21

Presa d'acqua in acciaio inox con rosone.

Stainless steel water supply with wall flange.
Wandanschlussbogen aus Edelstahl mit Wandplatte.
Sortie murale en acier inoxydable avec plaque murale.
Toma de agua de acero inoxidable con florén.
Bopopo3eTka 113 HepxaBeloLLer CTanu ¢ GraHuem.

Codice Finitura
Code Finishing

INVO02 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

INLOO1 - Vasca a pavimento

NOBU - AISI 316L N

\

4

[ BOBEEETT s

/60
15

BB

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x20x40

INC002

b

29

Supporto doccia fisso in acciaio inox con rosone.

Stainless steel wall bracket with flange.

Brausehalter aus Edelstahl mit Wandplatte.

Support fixe en acier inoxydable avec rosace.

Soporte ducha fijo en acero inoxidable con florén.

[lyweBon fepxatenb GUKCMPOBAHHbIN 13 HEPXaBEIOWEN CTanu C dnaHuem.

Codice Finitura
Code Finishing

INCOO1 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

83.

9

2 60

1/2GAS

40
20 69.5

@ 29

1/2GAS

Packaging Box: 50 pz/pcs
25x20x40

Supporto doccia in inox con presa acqua.

Stainless steel water supply with shower bracket.
Brausehalter mit Wandanschlussbogen aus Edelstahl.
Sortie murale avec support en acier inoxydable.

Soporte ducha con toma de agua de acero inoxidable.
[lyweson aepxatenb C BOAOPO3ETKOW M3 HepKaBeloLLen CTann.

Codice Finitura
Code Finishing

INC002 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S.

INAOO1C - 150 cm

Flessibile CROMOLUX retinato nylon, attacchi 1/2"F x 1/2"F in acciaio inox.
CROMOLUX nylon-reinforced hose, 1/2"F x 1/2"F stainless steel connections.
CROMOLUX Brauseschlauch verstarkt mit Nylonfaden, 1/2" iG x 1/2" iG

Anschlisse aus Edelstahl.

Flexible CROMOLUX renforcé avec nylon, connexions 1/2"F x 1/2"F en acier

inoxydable.

Flexible CROMOLUX reforzado con nylon, conexiones 1/2"H x 1/2"H en acero

inoxidable.

Wnanr CROMOLUX 13 apMrpoBaHHOro HelnoHa - 1/2" F x 1/2" F x 125 cm.

Codice Finitura Standard
Code Finishing
INAOO1C 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S. 38,80 €

PE Bag: cm 150 x 80 pz/pcs
40x40x60

Miscelatore progressivo a pavimento per vasca Nobu in acciaio inox, altezza 103 cm x @ 54 mm.
Nobu Stainless steel floor-mounting bathtub progressive mixer, 103 cm height x @ 54 mm.

Nobu Bodenmontage Badewannenarmatur aus Edelstahl mit progressivem Mischer, 103 cm Hohe
x & 54 mm.

Colonne alimentation baignoire en acier inoxydable Nobu avec mitigeur progressif, hauteur
103 cm @ x 54 mm.

Columna de bafera de acero inoxidable Nobu con mezclador progresivo, altura 103 cm x @ 54 mm.

CmecnTent NPOrpeccrBHbLIN HanonbHbI A/BaHHbI Nobu 13 Hepkagelouler ctanu, Bbicota 103 cm x @ 54 mm.

Codice Finitura Flessibile
Code Finishing Flex

INLOO1 075 Acciaio satinato - Mat brushed S.S. INAOO1-150 cm

Packaging Box: 1 pz/pcs
26,5x13x115

INOX

>
|
1

A
aq
)

s

951
1036




[BOSSINI®

NOBU - AISI 316L NOBU - AISI 316L

INLOO3 - Colonna doccia

Colonna doccia NOBU per esterno in acciaio inox AlSI 316L con set di fissaggio a
pavimento per collegamento acqua calda e fredda, 2 rubinetti progressivi, soffione
getto pioggia autopulente @ 54 mm, doccetta con supporto e flessibile.

NOBU AISI 316L stainless steel outdoor shower column with floor fixing installation set for
warm and cold water pipe connections, 2 progressive mixers, self-cleaning rain spray shower
head @ 54 mm, handshower with bracket and flex hose.

NOBU AuBenbereich Duschsaule aus AlSI 316L Edelstahl mit Bodenanschlussset fiir Warm-
und Kaltwasserrohr, 2 progressiver Mischer, selbstreinigende Regenstrahl-Kopfbrause @ 54
mm, Handbrause mit Brausehalter und Brauseschlauch.

Colonne douche NOBU en acier inoxydable AISI 316L pour extérieur avec set de fixation
au sol pour connexions eau froide et chaude, 2 mitigeurs progressives, pomme douche

autonettoyante jet pluie @ 54 mm, douchette avec support et flexible.
Columna ducha NOBU de acero inoxidable AISI 316L para exterior con set de fijacién al suelo

para conexiones de agua fria y caliente, 2 mezcladores progresivos, rociador chorro lluvia
autolimpiante @ 54 mm, mango ducha con soporte y flexible.

[ywesas konoHHa NOBU ana HapyxHow yctaHoskw, 13 ctanu INOX AISI 316L, ¢ kpennervem K nony v
NOAKIOUEHEM K BOLOCHABXEHMIO ropAYEMy 1 XONOAHOMY, 2 MPOrPECCHBHbIX CMecuTens - [yl Anam.
54 MM - Py4HOW flyLll C AepKaTenem v WNaHrom.

Packaging Box: 1 pz/pcs
30x239x30

RAIN J EASY CLEAN
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Codice Misura Flessibile Finitura Portata acqua
Code Size Flex Finishing Water flow

INLOO3 2287 mm  INA0O1-150 cm 075 Mat brushed S.S. min 9 L/m

.
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